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1 Ἀλληλούϊα. μακάριος   ἀνὴρ  ὁ 

1    Aleluia.        Feliz    homem o  

φοβούμενος τὸν Κύριον, ἐν ταῖς  

  que teme     ao   Senhor;   nos 

    ἐντολαῖς    αὐτοῦ θελήσει σφόδρα 

mandamentos dele   desejará  muito. 

2 δυνατὸν ἐν τῇ  γῇ  ἔσται τὸ  

2 Poderosa   na  terra  será  a 

σπέρμα αὐτοῦ,  γενεὰ     εὐθέων 

semente  dele;  geração dos retos  

εὐλογηθήσεται. 3   δόξα καὶ πλοῦτος 

será abençoada. 3 Glória  e   riqueza  

ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ ἡ δικαιοσύνη 

   na   casa   dele,     e  a     justiça 

αὐτοῦ     μένει    εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ 

 dele  permanece     à       era     da 

αἰῶνος.4 ἐξανέτειλεν ἐν σκότει φῶς 

   era.    4     Brotou    em  treva  luz  

τοῖς εὐθέσιν     ἐλεήμων      καὶ  

 aos    retos: misericordioso,  e 

 οἰκτίρμων καὶ δίκαιος. 5 χρηστὸς  

compassivo  e    justo.  5    Bom 

  ἀνὴρ   ὁ  οἰκτείρων  καὶ  κιχρῶν 

homem o compassivo  e  empresta; 

οἰκονομήσει τοὺς λόγους αὐτοῦ   ἐν 

administrará   as  palavras  dele  com  

κρίσει, 6   ὅτι    εἰς τὸν αἰῶνα οὐ 

 juízo,  6 porque    à         era  não  

σαλευθήσεται, εἰς μνημόσυνον αἰώνιον 

  será abalado;   a      memória   sempre 

ἔσται δίκαιος.7 ἀπὸ ἀκοῆς πονηρᾶς  

  será    justo. 7  De rumor     mau   



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 οὐ φοβηθήσεται   ἑτοίμη    ἡ καρδία 

não    terá medo; preparado o coração 

αὐτοῦ ἐλπίζειν  ἐπὶ   Κύριον. 8 

  dele,  confiar sobre Senhor. 8 

ἐστήρικται   ἡ καρδία αὐτοῦ, οὐ  μὴ  

Confirmado o coração  dele, não não 

 φοβηθῇ,   ἕως οὗ  ἐπίδῃ  ἐπὶ  τοὺς 

terá medo, até que  olhe sobre  os 

ἐχθροὺς αὐτοῦ 9 ἐσκόρπισεν, ἔδωκε 

inimigos  dele. 9  Distribuiu,    deu 

τοῖς πένησιν ἡ δικαιοσύνη αὐτοῦ  

aos   pobres; a      justiça     dele 

    μένει    εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος, 

permanece    à        era    da     era;  

τὸ κέρας αὐτοῦ ὑψωθήσεται ἐν δόξῃ. 

 o  chifre  dele será exaltado em glória. 

10   ἁμαρτωλὸς ὄψεται καὶ 

10 Transgressor    verá   e  

ὀργισθήσεται, τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ  

  será irritado;   os    dentes    dele 

 βρύξει καὶ τακήσεται ἐπιθυμία  

rangerá  e    derreterá;   desejo  

   ἁμαρτωλοῦ   ἀπολεῖται. 

do transgressor  perecerá. 
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